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Garantie

2 Veiligheid

1 Inleiding

Gebruik van het toestel
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Vragen

3 Gebruik van de 
ComfoSense C

3.1 Basisfuncties

17:00

3.2 Menunavigatie

CHILD
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3.3 Kinderslot

Het kinderslot inschakelen

Het kinderslot uitschakelen

3.4 Boost

boost

De Boost inschakelen

De Boost uitschakelen
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3.5 Ventilatie

VENT

De toevoer- of afvoerventilator 
uitschakelen

Direct beide ventilatoren inschakelen

3.6 Afwezig

AWAY
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3.7 ComfoHood

timer

De ComfoHood inschakelen

De ComfoHood uitschakelen

De AWAY-modus uitschakelen
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3.8 

temp

3.9 

Prog# Activiteit
Dag- 
periode

Debiet 
inst.

Een tijdprogramma aanmaken
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Een tijdprogramma of stap 
verwijderen

3.10 Bypass

BYPASS
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De timer direct uitschakelen

3.11 ComfoCool

COMF

De timer direct uitschakelen

3.12 Status

STATE
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De tijdweergave van het hoofdscherm 

De datum en tijd wijzigen

3.13 Basisinstellingen

basis

De menutaal wijzigen
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4 Installatie

3.14 Reset alle taken

reset
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5 Ingebruikname

DE

17:00
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6 Overzicht van het BASISMENU

BASIC MENU

BOOST

VENTILATION

AWAY

HOOD*

TEMPERATURE PROFILE

STATE

BASIC SETTINGS

RESET

TIMER

OFF

UNTIL

OFF

TIMER

OFF

BOTH

IN ONLY

OUT ONLY

WARM

COOL

NORMAL

DELETE

EDIT

CLOCK

LANGUAGE

RESET ALL

KEEP SCHEDULE

SCHEDULER VENTILATION

SCHEDULER COMFOCOOL*

ERROR

FILTER

BOOST

HOOD*

AWAY

SCHEDULER
Ventilation
ComfoCool*

COMFOCOOL*

AUTO

OFF

TIME

DATE

BYPASS

OPEN

AUTO

OFF

* indien aanwezig
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7 Overzicht van het GEAVANCEERD MENU
Menuonderdeel Functie
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Menuonderdeel Functie

8 Overzicht van het 
INSTALLATEUR 
MENU

Menuonderdeel Functie

9 Storingswaar-
schuwingen
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All rights reserved

This document has been compiled with the utmost care. However, the publisher cannot be held liable for any 
damage caused as a result of missing or incorrect information in this manual. In case of disputes the English 
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Buttons

A  From the main screen: 

 When in a menu: 

 In SHIFT mode: 
Opens the advanced 
menu.

B

C  When in a menu: 

 From the main screen: 
Activates SHIFT mode.

D  From the main screen: 
Increase the ventilation 

 When in a menu: 
Browse through the menu 
Increase values.

E  From the main screen: 
Decrease the ventilation 

 When in a menu: 
Browse through the menu 
Decrease values

Display

1  
 
 Value.

2  
 Shows the start time, end time or 

duration.

3

4

5

6

7  
 

C

D

E

3

2

A

B

4

1

5

6

7
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Warranty
The manufacturer provides warranty for a 
period of 24 months after installation to a 
maximum of 30 months after production 
date of the device.

 
carried out according to the 

 The defects are due to incorrect 
connection, inexpert use or 

 

persons.

warranty. This also applies to normal 
wear and tear. The manufacturer retains 
the right to change the construction 

previously delivered products.

2 Safety
Always comply with safety regulations in 

safety regulations, warnings, notes and 
instructions in this document can cause 
personal injury or damage to the device.
Disconnect the ventilation unit from the 

of the device.

Questions
Please contact the supplier if you 

document is a list with the contact 
details of the main suppliers.

1 Introduction
The ComfoSense C (henceforth 
called “device”) is a control device for 
residential ventilation units (henceforth 

designed for the following purposes:
1. To set a ventilation schedule for the 

2. 

3. To set other temporary or permanent 
settings of the ventilation unit.

There are 3 different variants of the 
device (as shown on the front page): 
ComfoSense CCH, C55, C67.

In addition, the ComfoSense C67 is also 

Use of the unit

is properly installed according to the 
instructions and guidelines in the installer 

 
 persons with reduced physical 

 persons with reduced sensory 

 persons with reduced mental 

 persons with lack of experience 
and knowledge.

Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall 

supervision.
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3 Use of the 
ComfoSense C

3.1 Basic functions

17:00

From the main screen you can perform 
the following actions:

 * Increase the ventilation 

 * Decrease the ventilation 

 
settings automatically 
according to the 

 

input of the user (preset 
).

Activate the SHIFT mode 
for 3 seconds. Press  
within these 3 seconds to 
enter the ADVANCED menu

 (4x) Turn on the Child lock

3.2 Menu navigation

child

for the BASIC and ADVANCED menu.

When a menu is active 

No function

increase value

Go to the previous 

* When a setting is saved, the device automatically closes the menu and 

returns to the main screen.

3.3 Child lock

accidental changes of the settings.

Turn on the child lock
From the main screen press  4 times 

in the main screen. All set programs are 
executed according to schedule.
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Turn off the child lock
From the main screen press  4 

disappears from the main screen. All 

3.4 Boost

boo5t

ventilation is needed for a short time.
 TIMER: the unit will set the 

 OFF: the unit will return to the 

Turn on the Boost
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press . The display shows 

TIMER.
3. Press . The duration indicator 

4. Press  to choose the duration 

5. Press 
shows SAVED. The remaining time 

end, on the main screen.

Turn off the Boost
The Boost will automatically turn off after 
the set time.
To directly turn off the Boost from the 
main screen:

1. Press  or . The display 

TIMER.
2. Press . The display shows 

TIMER ENDED. 
Or

1. Press . The display shows 
BOOST.

2. Press . The display shows OFF.
3. Press 

shows SAVED.

3.5 Ventilation

vent

The supply  (IN) or extract 

off manually, to control the air circulation. 
For example to keep out unpleasant 
odors from outside. Bear in mind that 
switching off a fan will temporarily 

ventilation system.
 

setting)
 IN: the unit will stop the extract 

 
fan for the set duration  

Turn off the supply or exhaust fan
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose VENT.
3. Press . 
4. Press  or 
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or IN.
5. Press 

6. Press  or  to choose the 
duration.

7. Press 
shows SAVED. The menu 
automatically closes. Depending on 
your choice,  (IN) is 

To directly turn on both fans again
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose VENT.
3. Press 
4. Press  or  to choose BOTH.
5. Press 

shows SAVED. The menu 
automatically closes.  (BOTH) is 

3.6 Away

away

This function turns the ventilation to the 
lowest speed for a set period of time.

Turn on the Away mode
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose AWAY. 
3. Press . The display shows OFF.
4. Press  or 
5. Press . The year indicator is 

6. Press  or  to choose the year.
7. Press 

8. Press  or  to choose the 
month.

9. Press 

10. Press  or  to choose the day.
11. Press 

12. Press  or  to choose the hour.
13. Press 

14. Press  or  to choose the 
minutes.

15. Press 

the main screen.

Turn off the Away mode
The Away mode will automatically turn 
off after the set time.
To directly turn off the Away mode:

1. Press  or . The display 

2. Press 
shows TIMER ENDED. 

Or
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose AWAY.
3. Press . The display shows OFF.
4. Press 

shows SAVED.

3.7 ComfoHood

timer

This fu
(cooker hood with sensor) is connected.
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(default setting)
 

lower room temperature.
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose TEMP. 
3. Press .
4. Press  or  to choose 

5. Press 
shows SAVED.

3.9 Schedulers
The following schedule is an example:

Prog# Activity Day 
period

Time
preset

Step 1 Showering 7:00
8:00

3

Step 2 Not at 
home

9:00
17:00

Away

Step 3 Making 
lunch

12:30
13:00

3

Step 4 Breakfast 6:00
10:00

1

Step 5 12:00
14:00

2

Scheduler steps can overlap each other. 

the leading scheduler step and overrule any 
longer scheduler step.
The scheduler step with the fewest days 

Make a schedule
The procedure for adding steps to the 
scheduler is the same for all schedulers. 

create a schedule:
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose the 

wanted scheduler, the display 
shows SCHED:

Turn on the ComfoHood
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose HOOD. 
3. Press . The display shows 

TIMER.
4. Press 
5. Press  or  to choose the 

duration. 
6. Press 

shows SAVED. The text HOOD is 

2 hours from end, on the main screen. 

Turn off the ComfoHood
The Hood Timer automatically turns off 
after the set time. 
To directly turn off the ComfoHood Timer:

1. Press  or . The display 
shows  TO STOP TIMER.

2. Press 
shows TIMER ENDED.

Or
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose HOOD.
3. Press . The display shows OFF.
4. Press 

shows SAVED.

3.8 

temp

the amount of heat recovery of the unit.
 WARM: set if you prefer generally 
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   schedules the ventilation 

   schedules the ComfoCool* 
function. (* Optional, if 

3. Press .
4. Select EDIT, press .
5. Press  or  to choose the 

required days:
 
 
 
 
 
 
 

6. Press , the display shows 
START.

7. Press  or  to choose the 
required START time (hours).

8. Press 
9. Press  or  to choose the 

required START time (minutes).
10. Press 

shows END.
11. Press  or  to choose the 

required END time (hours).
12. Press 
13. Press  or  to choose the 

required END time (minutes).
14. Press 
15. Press  or  to choose the 

required function setting.
16. Press 

shows SAVED.
17. The display returns to the 

step programmer. Add steps 
if necessary using the same 
procedure.

Delete a schedule or step

schedule or a single step from a 
schedule. To delete all schedulers at 
once use the RESET function.

1. Press  or  to choose the 
wanted scheduler, the display 
shows SCHED:

 SCHED +   schedules 
the ventilation 

 SCHED +   schedules the 
ComfoCool 
function.

2. Press .
3. .
4. Press  or  to choose the 

step to delete: 

 
1...2 deletes the selected step 
from the scheduler.

5. Press 

3.10 Bypass

BYPA

To set the heat recovery control of 

duration.
 

the heat recovery control 

 OFF: the unit will increase 
the heat recovery control to a 

 OPEN: the unit will decrease 
the heat recovery control to a 

air is supplied directly into the 
dwelling).
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1. Press . The display shows 
BOOST.

2. Press  or  to choose 
BYPASS.

3. Press .
4. Press  or  to choose OFF 

or OPEN.
5. Press 

6. Press  or  to choose the 
duration.

7. Press 
shows SAVED. The menu 
automatically closes.

To directly turn off the timer
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose 

BYPASS.
3. Press 
4. Press  or 
5. Press 

shows SAVED. The menu 
automatically closes.

3.11 ComfoCool

COMF

duration.
 

(default setting)
 OFF: the unit will stop the 

ComfoCool for the set duration.

1. Press . The display shows 
BOOST.

2. Press  or  to choose 

3. Press .
4. Press  or  to choose OFF.
5. Press 

6. Press  or  to choose the 
duration.

7. Press 
shows SAVED. The menu 
automatically closes.

To directly turn off the timer
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose 

3. Press .
4. Press  or 
5. Press 

shows SAVED. The menu 
automatically closes.

3.12 State

5tate

Open the State Menu.
This function allows you to view the 
current settings or schedules of:

 

 ERROR, shows the last error 
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 HOOD*.

1. Press . The display shows 
BOOST.

2. Press  or  to choose STATE. 
3. Press  to open the Status Menu.
4. Press  or  to choose one of 

5. Press 

3.13 Basic settings

ba5ic

Change the menu language
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose BASIC. 
3. Press . The display shows 

4. Press . The display shows ENG.
5. Press  or  to choose a 

language.
6. Press 

7. Press 

Turn on/off time display on the main 
screen 

1. Press . The display shows 
BOOST.

2. Press  or  to choose  BASIC. 
3. Press . The display shows 

4. Press  or  to choose TIME. 
5. Press . The display shows ON.

6. Press  or  to choose ON or 
OFF. 

7. Press 
shows SAVED. 

Change the date and time
1. Press . The display shows 

BOOST.
2. Press  or  to choose BASIC. 
3. Press . The display shows 

4. Press  or 
5. Press . The year indicator is 

6. Press  or  to choose the year.
7. Press 

8. Press  or  to choose the 
month.

9. Press 

10. Press  or  to choose the day.
11. Press 

12. Press  or  to choose the hour.
13. Press 

14. Press  or  to choose the 
minutes.

15. Press 
shows SAVED.

3.14 Reset all tasks

re5et

Reset all settings and timers of the 

schedules:
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6. Attach the device (B) (with the 

window D) with the screws E to 
the frame A.

7. Push the cover C into its place.

To replace, use any of the following 
screws:

 

 M2.2x 12 cross recess plan 

5 Commissioning

DE

17:00

Turn ON the main power of the ventilation 
unit. The device displays a sequence of 

up. Each screen is displayed for 1 second. 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. The communication status is 

displayed.

1. Press . The display shows 
BOOST.

2. Press  or  to choose RESET.
3. Press .
4. Press  or 
5. Press 
6. Display shows DONE.

Reset all settings and timers of the 

schedules. The device resets all settings 
to the factory defaults.

1. Press . The display shows 
BOOST.

2. Press  or  to choose RESET.
3. Press .
4. Press  or 
5. Press 

shows DONE.

4 Installation
Disconnect the ventilation unit from the 

Always follow local safety regulations. 

screws are tight.

1. 
(if ordered) I with the plugs H and 
screws G to the wall.

2. Fasten the wall frame A with the 

casing (I) or mounting plate (E).
3. 

4. 

unit and the device. 
5. 

 2x twisted pair, unshielded, 

with the colour coding of the 
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language using  or 
with .

 

 If an ERROR shows on the display, 
please see malfunction alerts.

6 Basic menu overview
BASIC MENU

BOOST

VENTILATION

AWAY

HOOD*

TEMPERATURE PROFILE

STATE

BASIC SETTINGS

RESET

TIMER

OFF

UNTIL

OFF

TIMER

OFF

BOTH

IN ONLY

OUT ONLY

WARM

COOL

NORMAL

DELETE

EDIT

CLOCK

LANGUAGE

RESET ALL

KEEP SCHEDULE

SCHEDULER VENTILATION

SCHEDULER COMFOCOOL*

ERROR

FILTER

BOOST

HOOD*

AWAY

SCHEDULER

Ventilation

ComfoCool*

COMFOCOOL*

AUTO

OFF

TIME

DATE

BYPASS

OPEN

AUTO

OFF

* if available
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Menu item Function

ADVANCED SETTINGS

SENSOR 

 
 

 OFF: to set the unit to never activate the selected function.

 ADAPTIVE: The desired indoor temperature to which the unit will 
adjust the heat recovery control varies with the outdoor climate 

 

 

 

 

SEASON DETECTION
 

from counteracting the effect of the central heating system.
 

from counteracting the effect of the air conditioning.

RF PAIRING To connect an RF device.
 START: Starts the RF pairing procedure. When multiple 

 

 RESET: All settings mentioned in this document except BASIC 

values.

7 Advanced menu overview
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Menu item Function

Shows the current settings for the supply fan.

Shows the current settings of the exhaust fan.

BYPASS

Shows the current settings for ComfoCool.

FIRMWARE

8 Installer menu 
overview

To access the installer menu:

1. Press .

2. Press  within 3 seconds.

3. Press  within 3 seconds. The 

display shows CODE.

4. Press .

5.  to enter 14 as passcode.

6. Press 

Menu item Function

RF Switches RF off in 

 ON: RF is on (Default)
 OFF: RF is off

9 Malfunction alerts

If an ERROR shows on the display, 
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Abb. 1 - ComfoSense C55 Abb. 2 - ComfoSense C67

Abb. 3 - ComfoSense C67mtb Abb. 4 - ComfoSense CCH
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Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument wurde mit äußerster Sorgfalt zusammengestellt. Der Herausgeber kann jedoch nicht für 
eventuelle Schäden haftbar gemacht werden, die durch fehlende oder falsche Information in diesem Handbuch 
entstanden sind. In Zweifelsfällen ist die englische Version dieser Anleitung verbindlich.

        Hiermit erklärt Zehnder, dass sich dieser/diese/dieses ComfoSense C in Übereinstimmung 
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der 
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Tasten

A  Vom Hauptbildschirm aus: 
Öffnet das Basismenü

 Wenn Sie sich in einem 
 

Eine Ebene in der 
Menüstruktur zurück

 Im SHIFT-Modus 
Öffnet das erweiterte Menü

B Umschaltung zwischen dem 
AUTO-Modus und dem 
MANUELLEN Betrieb

C  Wenn Sie sich in einem 
 

Bestätigung einer 
Einstellung oder Auswahl

 Vom Hauptbildschirm aus: 
Aktiviert den SHIFT-Modus

D  Vom Hauptbildschirm aus: 
Erhöhung des Luftstroms

 Wenn Sie sich in einem 
 

Durch das Menü blättern 
Werte erhöhen

E  Vom Hauptbildschirm aus: 
Verringerung des 
Luftstroms

 Wenn Sie sich in einem 
 

Durch das Menü blättern 
Werte verringern

Anzeige

1  Text
 Zeit
 Wert

2  Status
 Zeigt die Startzeit, Endzeit oder 

Dauer

3 Luftstromanzeige

4

5 ComfoCool-Symbol

6 Bypass-Symbol

7  Statussymbol für Luftstrom hinein/
heraus

 ComfoHood-Symbol.

C

D

E

3

2

A

B

4

1

5

6

7
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 Personen mit einem Mangel an 
Erfahrung oder Kenntnissen

Kinder dürfen mit dem Bedieneinheit 
nicht spielen.
Die Reinigung und Wartung seitens 
des Benutzers darf nur von Kindern 
ausgeführt werden, wenn diese dabei 
beaufsichtigt werden.

Garantie
Der Hersteller bietet eine Garantie über 
einen Zeitraum von 24 Monaten nach 
der Installation bis maximal 30 Monaten 
nach dem Produktionsdatum des 
Bedieneinheits.
Die Garantie erlischt unter folgenden 
Bedingungen:

 Die Installation wurde nicht 
gemäß den geltenden Richtlinien 
ausgeführt

 Die Schäden sind durch einen 
falschen Anschluss, einen 
unfachmännischen Gebrauch 
oder eine Verschmutzung des 
Bedieneinheits entstanden

 Es wurden Teile verwendet, die 
nicht vom Hersteller geliefert 
wurden, oder es wurden 
Reparaturen von hierzu nicht 
befugten Personen durchgeführt

Die Kosten für die vor-Ort-Demontage 
und Montage sind nicht von den 
Garantiebedienungen gedeckt. Dies 
gilt auch für den normalen Verschleiß 
und die normale Abnutzung. Der 
Hersteller behält sich das Recht vor, 
jederzeit Konstruktionsänderungen und/

Produkte durchzuführen, ohne dabei 

gelieferte Produkte zu ändern.

1 Einführung
Beim ComfoSense C (nachstehend 
als “Bedieneinheit” bezeichnet) 
handelt es sich um ein Steuergerät 
für Wohnraumlüftungseinheiten 
(nachstehend als Lüftungsgerät. Die 
Bedieneinheit kann für ComfoAir Q 
verwendet werden. Die Bedieneinheit 
wurde für folgende Zwecke konzipiert:

1. Zur Einstellung eines Lüftungs-
Zeitprogramms für die 
Lüftungseinheit (auto)

2. Zur Einstellung des Luftstroms der 
Lüftungseinheit (manuell)

3. Zur Einstellung anderer 
vorübergehender oder dauerhafter 
Einstellungen der Lüftungseinheit

Es stehen drei verschiedene Varianten 
der Bedieneinheit zur Verfügung (siehe 
Vorderseite): ComfoSense CCH, C55, 
C67.
Mit diesen drei Varianten kann 
die Bedieneinheit in fast jeden 
Standardrahmen eingebaut werden. 
Des Weiteren ist der ComfoSense C67 
auch mit einem Wandmontagegehäuse 
verfügbar.

Verwendung der Bedieneinheit
Die Bedieneinheit darf nur verwendet 
werden, wenn sie ordnungsgemäß 
entsprechend den Anweisungen und 
Richtlinien im Installationshandbuch 
der Bedieneinheit installiert ist. Die 
Bedieneinheit darf nicht verwendet 
werden von:

 Kindern unter 8 Jahren
 Personen mit eingeschränkten 

körperlichen Fähigkeiten
 Personen mit eingeschränkten 

sensorischen Fähigkeiten
 Personen mit eingeschränkten 

geistigen Fähigkeiten
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2 Sicherheit
Halten Sie sich stets an die 
Sicherheitsrichtlinien in diesem 
Dokument. Die Missachtung der 
Sicherheitsrichtlinien, Warnhinweise, 
Hinweise und Anweisungen in diesem 
Dokument kann Personenverletzungen 
oder Schäden am Bedieneinheit 
verursachen.
Trennen Sie die Lüftungseinheit von 
der Netzspannung, bevor Sie das 
Bedieneinheitgehäuse öffnen.

Fragen
Bitte wenden Sie sich bei Fragen an den 
Lieferanten. Am Ende des Dokuments 

Kontaktdetails der Hauptlieferanten.

3 Verwendung des 
ComfoSense C

3.1 Grundlegende Funktionen

17:00

Vom Hauptbildschirm aus können Sie 
folgende Aktionen durchführen:

 * Erhöhung des Luftstroms

 * Verringerung des 
Luftstroms

Öffnen des Basismenüs

Umschaltung zwischen 
AUTO und MANUELL

 AUTO: Die Einheit ändert die 
Einstellungen entsprechend 
der programmierten 
Zeitprogramme automatisch

 MANUELL: Die Einheit stellt 
den Luftstrom entsprechend 
der Eingabe des Benutzers 
ein (Voreinstellung 
abwesend/1/2/3)

Aktivieren Sie 3 Sekunden 
lang den SHIFT-Modus. 
Drücken Sie innerhalb 
dieser 3 Sekunden auf 

, um das ADVANCED-
Menü (ERWEITERT) 
aufzurufen

 (4x) Einschalten der 
Kindersicherung

* Wenn der AUTO-Modus aktiv ist, werden eventuelle Einstellungen 
vom nächsten programmierten Zeitprogramm-Schritt außer Kraft 
gesetzt. Falls kein Zeitprogramm programmiert wurde, ist die 
Einstellung zwei Stunden lang aktiv. Wenn ein Timer aktiv ist, 
müssen Sie mit  bestätigen. Der Timer wird deaktiviert.

3.2 Menünavigation

Kind

Die folgende Tabelle zeigt die Navigation 
für das BASIS- und das ERWEITERT-
Menü.
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Öffnen des 
Basismenüs
Wenn ein Menü 
aktiv ist, springt die 
MENÜ-Taste eine 
Menüfunktion zurück

Keine Funktion

Auswahl bestätigen*

Nächste Funktion 
aufrufen / Wert 
erhöhen

Vorherige Funktion 
aufrufen / Wert 
verringern

* Wenn eine Einstellung gespeichert wird, schließt das Bedieneinheit 

automatisch das Menü und springt zum Hauptbildschirm zurück.

3.3 Kindersicherung
Die Tasten können gesperrt werden, 
um unbeabsichtigte Änderungen der 
Einstellungen zu verhindern.

Einschalten der Kindersicherung
Drücken Sie vom Hauptbildschirm 
aus 4 Mal hintereinander auf . 
Nun ist der Text KINDERSICHERUNG 
im Hauptbildschirm zu sehen. 
Wird eine Taste gedrückt, ist der 
Text KINDERSICHERUNG im 
Hauptbildschirm zu sehen. Alle 
eingestellten Programme werden 
planmäßig ausgeführt.

Ausschalten der Kindersicherung
Drücken Sie vom Hauptbildschirm aus 
4 Mal hintereinander auf . Der Text 
KINDERSICHERUNG verschwindet vom 
Hauptbildschirm. Alle Tasten sind nun 
entsperrt.

3.4 Boost

Boost

Der Luftstrom kann eine bestimmte 
Dauer auf das Maximum (BOOST) 
eingestellt werden. Dies kann nützlich 
sein, wenn für einen kurzen Zeitraum 
zusätzliche Lüftung erforderlich sein 
sollte.

 TIMER: Die Einheit stellt den 
maximalen Luftstrom für die 
festgelegte Dauer ein

 AUS: Die Einheit schaltet auf den 
normalen Luftstrom zurück

Einschalten der Boost-Funktion
1. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint BOOST
2. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint TIMER
3. Drücken Sie auf . Die Dauer-

Anzeige blinkt
4. Drücken Sie auf , um die Dauer 

der Boost-Funktion zu wählen
5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Auf der Anzeige erscheint 
GESPEICHERT. Die verbleibende 
Zeit ist auf dem Hauptbildschirm 
zu sehen, wenn diese innerhalb 
von 2 Stunden bis zum Ende liegt

Ausschalten der Boost-Funktion
Die Boost-Funktion schaltet nach der 
eingestellten Zeit automatisch ab.
Um die Boost-Funktion direkt vom 
Hauptbildschirm aus abzuschalten:

1. Drücken Sie auf  oder . 
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Auf der Anzeige erscheint TIMER 
ABBRECHEN

2. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint TIMER 
ABGELAUFEN

Oder
1. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint BOOST
2. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint AUS
3. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Auf der Anzeige erscheint 
GESPEICHERT

3.5 Lüftung

Luftung

Der Zu-  (IN) oder Abluftlüfter
 (OUT) der Lüftungseinheit kann 

manuell ausgeschaltet werden, um die 
Luftzirkulation zu regeln. Beispielsweise 
um unangenehme Gerüche draußen zu 
halten. Beachten Sie hierbei aber, dass 
das Ausschalten eines Lüfters kurzzeitig 
das ausgeglichene Lüftungssystem ihrer 
Wohnung außer Kraft setzt.

 BOTH: Die Einheit startet sowohl 
den Zu- als auch Abluftlüfter 
(Voreinstellung)

 IN: Die Einheit stoppt den 
Abluftlüfter für die eingestellte 
Dauer

 OUT: Die Einheit stoppt den 
Zuluftlüfter für die eingestellte 
Dauer (falls verfügbar)

Ausschalten des Zu- oder 
Abluftlüfters

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
LUEFTUNG zu wählen

3. Drücken Sie auf 
4. Drücken Sie auf  oder , um 

OUT oder IN zu wählen
5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Die Dauer-Anzeige blinkt
6. Drücken Sie auf  oder , um 

die Dauer zu wählen
7. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Auf der Anzeige erscheint 
GESPEICHERT. Das Menü schließt 
automatisch. Je nach Ihrer Wahl 
erscheint  (OUT) oder  (IN) 
auf dem Hauptbildschirm

Um beide Lüfter direkt wieder 
einzuschalten

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
LUEFTUNG zu wählen

3. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

4. Drücken Sie auf  oder , um 
BOTH zu wählen

5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
. Auf der Anzeige erscheint 

GESPEICHERT. Das Menü schließt 
automatisch.  BOTH erscheint 
auf dem Hauptbildschirm

3.6 Abwesend

abwesend
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. Auf der Anzeige erscheint 
TIMER ABGELAUFEN

Oder
1. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint BOOST
2. Drücken Sie auf  oder , um 

ABWESEND zu wählen
3. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint AUS
4. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Auf der Anzeige erscheint 
GESPEICHERT

3.7 ComfoHood
             (Option in Deutschland nicht verfügbar)

Timer

Diese Funktionist nur zu sehen, wenn 
eine ComfoHood (Dunstabzugshaube 
mit Sensor) angeschlossen ist.

Einschalten der ComfoHood
1. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint BOOST
2. Drücken Sie auf  oder , um 

HOOD zu wählen
3. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint TIMER
4. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

5. Drücken Sie auf  oder , um 
die Dauer zu wählen

6. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
. Auf der Anzeige erscheint 

GESPEICHERT. Nun ist der Text 
HOOD im Hauptbildschirm zu 
sehen

Diese Funktion schaltet die Lüftung 
für eine eingestellte Zeitspanne auf die 
niedrigste Geschwindigkeit.

Einschalten des Abwesend-Modus
1. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint BOOST
2. Drücken Sie auf  oder , um 

ABWESEND zu wählen
3. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint AUS
4. Drücken Sie auf  oder , um 

BIS zu wählen
5. Drücken Sie auf . Die Jahr-

Anzeige blinkt
6. Drücken Sie auf  oder , um 

das Jahr zu wählen
7. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Die Monat-Anzeige blinkt
8. Drücken Sie auf  oder , um 

den Monat zu wählen
9. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Die Tag-Anzeige blinkt
10. Drücken Sie auf  oder , um 

den Tag zu wählen
11. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Die Stunden-Anzeige blinkt
12. Drücken Sie auf  oder , um 

die Stunde zu wählen
13. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Die Minuten-Anzeige blinkt
14. Drücken Sie auf  oder , um 

die Minuten zu wählen
15. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Auf der Anzeige erscheint 
GESPEICHERT. ABWESEND 
erscheint auf dem Hauptbildschirm

Ausschalten des Abwesend-Modus
Der Abwesend-Modus schaltet nach der 
eingestellten Zeit automatisch aus.
Um den Abwesend-Modus direkt 
abzuschalten:

1. Drücken Sie auf  oder . 
Auf der Anzeige erscheint TIMER 
ABBRECHEN

2. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
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Die verbleibende Zeit ist auf dem 
Hauptbildschirm zu sehen, wenn diese 
innerhalb von 2 Stunden bis zum Ende 
liegt. 

Ausschalten der ComfoHood
Der Hauben-Timer schaltet nach der 
eingestellten Zeit automatisch ab. 
Um den ComfoHood-Timer direkt 
abzuschalten:

1. Drücken Sie auf  oder . Auf 
der Anzeige erscheint  TIMER 
ABBRECHEN

2. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
. Auf der Anzeige erscheint 

TIMER ABGELAUFEN
Oder

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
HAUBE zu wählen

3. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint AUS

4. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
. Auf der Anzeige erscheint 

GESPEICHERT

3.8 

Temp

Wärmerückgewinnung der Einheit.
 WARM: Einstellen, falls Sie 

im Allgemeinen eine höhere 
Raumtemperatur bevorzugen

 NORMAL: Einstellen, falls 

Sie eine durchschnittliche 
Raumtemperatur bevorzugen 
(Voreinstellung)

 KUEHL: Einstellen, falls Sie im 
Allgemeinen eine niedrigere 
Raumtemperatur bevorzugen

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
TEMP zu wählen

3. Drücken Sie auf 
4. Drücken Sie auf  oder , um 

NORMAL,KUEHL oder WARM zu 
wählen

5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
. Auf der Anzeige erscheint 

GESPEICHERT

3.9 Zeitprogramme
Das folgende Zeitprogramm dient als 
Beispiel:

Schr. Aktivität
Tagespe-
riode

Zeit
Lufstrom-

Vorein-
stellung

Schr. 
1

Duschen MO-FR
07:00
08:00

3

Schr. 
2

Nicht 
daheim

MO-FR
09:00
17:00

Abwe-
send

Schr. 
3

Mittag-
essen 
zubereiten

MO-FR
12:30
13:00

3

Schr. 
4

Frühstück WOCHE
06:00
10:00

1

Schr. 
5

Mittages-
sen

MO-FR
12:00
14:00

2

Zeitprogramm-Schritte können sich 
gegenseitig überlappen. Der kürzeste 
Zeitprogramm-Schritt ist immer der 
führende Zeitprogramm-Schritt, der 
jeden längeren Zeitprogramm-Schritt 
außer Kraft setzt.
Der Zeitprogramm-Schritt mit den 
wenigsten Tagen ist der führende 
Zeitprogramm-Schritt.
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Erstellen eines Zeitprogramms
Die Vorgehensweise zum Hinzufügen 
von Schritten in ein Zeitprogramm 
ist für alle Zeitprogramme identisch. 
Verwenden Sie diese Vorgehensweise 
als Leitfaden zur Erstellung eines 
Zeitprogramms:

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
das gewünschte Zeitprogramm zu 
wählen. Auf der Anzeige erscheint 
ZEITPROGRAMM:

   erstellt das Zeitprogramm 
für den Luftstrom

   erstellt das Zeitprogramm 
für die ComfoCool* 
Funktion. * (Optional, falls 
auf der HRU installiert)

3. Drücken Sie auf 
4. Wählen Sie AENDERN, drücken 

Sie auf 
5. Drücken Sie auf  oder , um 

die gewünschten Tage zu wählen:
 WÖCHENTLICH, jeden Tag
 MO-FR, Wochenmitte
 SA-SO, Wochenenden
 MONTAG, einzelner Tag
 ...
 ...
 SONNTAG

6. Drücken Sie auf ; auf der 
Anzeige erscheint STARTEN

7. Drücken Sie auf  oder 
, um die gewünschte START-Zeit 
(Stunden) zu wählen

8. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

9. Drücken Sie auf  oder 
, um die gewünschte START-Zeit 
(Minuten) zu wählen

10. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
; auf der Anzeige erscheint 

ABGELAUFEN
11. Drücken Sie auf  oder  , 

um die gewünschte END-Zeit 
(Stunden) einzustellen

12. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

13. Drücken Sie auf  oder 
, um die gewünschte ENDZEIT 
(Minuten) zu wählen

14. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

15. Drücken Sie auf  oder 
, um die gewünschte 

Funktionseinstellung zu wählen
16. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Auf der Anzeige erscheint 
GESPEICHERT

17. Die Anzeige schaltet wieder zur 
Schritt-Programmierung zurück. 
Fügen Sie unter Einhaltung der 
gleichen Vorgehensweise weitere 
Schritte hinzu, falls erforderlich

Löschen eines Zeitprogramms oder 
Schritts
Verwenden Sie diese Funktion, um ein 
komplettes Zeitprogramm oder einen 
Einzelschritt aus einem Zeitprogramm 
zu löschen. Um alle Zeitprogramme auf 
einmal zu löschen, verwenden Sie die 
RESET-Funktion.

1. Drücken Sie auf  oder , um 
das gewünschte Zeitprogramm zu 
wählen. auf der Anzeige erscheint 
ZEITPROGRAMM:

 ZEITPROGRAMM +  
 erstellt einen Plan für den 
Luftstrom

 ZEITPROGRAMM +  
 erstellt einen Plan für die 
ComfoCool-Funktion

2. Drücken Sie auf 
3. Wählen Sie DEL, drücken Sie auf 
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4. Drücken Sie auf  oder , 
um den zu löschenden Schritt zu 
wählen: 
- löscht alle Schritte im 
          Zeitprogramm 
1...2 löscht den gewählten Schritt 
          aus dem Zeitprogramm

5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

3.10 Bypass

BYPA

Zur Einstellung der 
Wärmerückgewinnungssteuerung der 
Bypass-Funktion für eine bestimmte 
Dauer.

 AUTO: Die Einheit steuert die 
Wärmerückgewinnungssteue-
rung automatisch (Voreinstellung)

 AUS: Die Einheit erhöht die Wär-
merückgewinnungssteuerung auf 
ein Maximum

 AUF: Die Einheit verringert die 
Wärmerückgewinnungssteue-
rung auf ein Minimum (falls mög-
lich, wird die Wohnung direkt mit 
Außenluft versorgt)

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
BYPASS zu wählen

3. Drücken Sie auf 
4. Drücken Sie auf  oder , um 

AUS oder AUF zu wählen
5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Die Dauer-Anzeige blinkt

6. Drücken Sie auf  oder , um 
die Dauer zu wählen

7. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
. Auf der Anzeige erscheint 

GESPEICHERT. Das Menü schließt 
automatisch

Um den Timer direkt abzuschalten
1. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint BOOST
2. Drücken Sie auf  oder , um 

BYPASS zu wählen
3. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

4. Drücken Sie auf  oder , um 
AUTO zu wählen

5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
. Auf der Anzeige erscheint 

GESPEICHERT. Das Menü schließt 
automatisch

3.11 ComfoCool
             (Optional, falls auf am Lüftungsgerät installiert)

COMF

Um die ComfoCool für eine bestimmte 
Dauer zu stoppen.

 AUTO: Die Einheit steuert 
die ComfoCool automatisch 
(Voreinstellung)

 AUS: Die Einheit stoppt die 
ComfoCool für die eingestellte 
Dauer

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
COMFOCOOL zu wählen
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Fehlercode an
 ZEITPROGRAMM LUEFTUNG
 ZEITPROGRAM COMFOCOOL*
 BOOST
 ABWESEND
 HOOD*

       *  (Optional, falls am Lüftungsgerät 
installiert)

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
GERAETESTATUS zu wählen

3. Drücken Sie auf , um das 
Status-Menü zu öffnen

4. Drücken Sie auf  oder  , 
um eine der oben aufgeführten 
Optionen zu wählen

5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

3.13 Grundeinstellungen

GRUNDEINS

Ändern der Menüsprache
1. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint BOOST
2. Drücken Sie auf  oder , um 

GRUNDEINSTELLUNG zu wählen
3. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint SPRACHE
4. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint ENG
5. Drücken Sie auf  oder , um 

eine Sprache zu wählen
6. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Auf der Anzeige erscheint OK 
ZUM BESTAETIGEN, MENU ZUM 

3. Drücken Sie auf 
4. Drücken Sie auf  oder , um 

ZU zu wählen
5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Die Dauer-Anzeige blinkt
6. Drücken Sie auf  oder , um 

die Dauer zu wählen
7. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Auf der Anzeige erscheint 
GESPEICHERT. Das Menü schließt 
automatisch

Um den Timer direkt abzuschalten
1. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint BOOST
2. Drücken Sie auf  oder , um 

COMFOCOOL zu wählen
3. Drücken Sie auf 
4. Drücken Sie auf  oder , um 

AUTO zu wählen
5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Auf der Anzeige erscheint 
GESPEICHERT. Das Menü schließt 
automatisch

3.12 Status

GERAETES

Öffnen Sie das Status-Menü.
Mit dieser Funktion ist es möglich, 
die aktuellen Einstellungen oder 
Zeitprogramme einzusehen:

 FILTER zeigt an, in wie vielen 
Tagen die Filter gewechselt 
werden müssen

 FEHLER zeigt den letzten 
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13. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
. Die Minuten-Anzeige blinkt

14. Drücken Sie auf  oder , um 
die Minuten zu wählen

15. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
. Auf der Anzeige erscheint 

GESPEICHERT

3.14 Alle Einstellungen 
zurücksetzen

RESET

Zurücksetzen aller Einstellungen 
und Timer des Basismenüs unter 
Beibehaltung aller programmierten 
Zeitprogramme:

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
RESET zu wählen

3. Drücken Sie auf 
4. Drücken Sie auf  oder , um 

KEEP zu wählen
5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

6. Auf der Anzeige erscheint DONE

Zurücksetzen aller Einstellungen und 
Timer des Basismenüs und Löschen 
aller Zeitprogramme. Das Bedieneinheit 
setzt alle Einstellungen auf die 
Werksvoreinstellungen zurück.

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
RESETzu wählen

3. Drücken Sie auf 
4. Drücken Sie auf  oder , um 

ABBRECHEN)
7. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

Ein-/Ausschalten der Zeitanzeige auf 
dem Hauptbildschirm 

1. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint BOOST

2. Drücken Sie auf  oder , um 
GRUNDEINSTELLUNG zu wählen

3. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint SPRACHE

4. Drücken Sie auf  oder , um 
TIMER zu wählen

5. Drücken Sie auf . Auf der 
Anzeige erscheint EIN

6. Drücken Sie auf  oder , um 
EIN oder AUS zu wählen

7. Drücken Sie zur Bestätigung auf 
. Auf der Anzeige erscheint 

GESPEICHERT

Änderung von Datum und Uhrzeit
1. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint BOOST
2. Drücken Sie auf  oder , um 

GRUNDEINSTELLUNG zu wählen 
3. Drücken Sie auf . Auf der 

Anzeige erscheint SPRACHE
4. Drücken Sie auf  oder , um 

UHR STELLEN zu wählen
5. Drücken Sie auf . Die Jahr-

Anzeige blinkt
6. Drücken Sie auf  oder , um 

das Jahr zu wählen
7. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Die Monat-Anzeige blinkt
8. Drücken Sie auf  oder , um 

den Monat zu wählen
9. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Die Tag-Anzeige blinkt
10. Drücken Sie auf  oder , um 

den Tag zu wählen
11. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Die Stunden-Anzeige blinkt
12. Drücken Sie auf  oder , um 

die Stunde zu wählen
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DELETE zu wählen
5. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

. Auf der Anzeige erscheint 
DONE

4 Installation
Trennen Sie die Lüftungseinheit 
der Netzspannung, bevor Sie das 
Bedieneinheit installieren.
Halten Sie sich stets an die örtlichen 
Sicherheitsrichtlinien. 
Stellen Sie bei der Montage sicher, dass 
ALLE Schrauben fest angezogen sind.

(Abb. 1 - 5):
1. Bringen Sie das 

Wandmontagegehäuse (I) (falls 
bestellt) mit den Dübeln (H) und 
Schrauben (G) an der Wand an

2. Befestigen Sie den Wandrahmen 
(A) mit den Schrauben 
(F) an der Wand, dem 
Wandmontagegehäuse (I) oder der 
Montageplatte (E)

3. Führen Sie das 
Kommunikationskabel durch die 
gewünschte Rahmenkonstruktion 
(X) und passen Sie das Fenster (D) 
in der Größe an

4. Stecken Sie das 
Kommunikationskabel (Abb. 5) 
ein, um die Lüftungseinheit und 
das Bedieneinheit miteinander zu 
verbinden

5. Nachfolgend die 
Kabelanforderungen:
 2x verdrillte Doppelleitung, nicht 

abgeschirmt (vorzugsweise 
in Farben, die mit der 
Farbcodierung der Verbinder an 
der HRU kompatibel ist)

 Steife Drähte (Volldraht - nicht 

 
0281: J-Y(St)Y 2 x 2 x 0,6

6. Bringen Sie die Bedieneinheit 
(B) (mit der Rahmenkonstruktion 

(X) und dem von der Größe 
angepassten Fenster (D) mit den 
Schrauben (E) am Rahmen (A) an

7. Schieben Sie die Abdeckung (C) in 
ihren Platz

Verwenden Sie für den Austausch eine 
der folgenden Schrauben:

 Gehärtete und verzinkte 
Stahlschraube 2,2 x12 PT10

 M2,2x 12 Kreuzschlitzschraube 

5 Inbetriebnahme

DE

17:00

Schalten Sie die Spannungversorgung 
der Lüftungseinheit EIN. Unmittelbar 
nach dem starten zeigt die Bedieneinheit 
eine Abfolge von Startbildschirmen 
an. Jeder Bildschirm wird 1 Sekunde 
angezeigt. Nachfolgend die Startfolge 
der Bildschirme:

1. Alle Symbole erscheinen auf einmal
2. Die Softwareversion erscheint
3. Der Text POWER erscheint
4. Der Text OK erscheint
5. Der Text KOMM erscheint
6. Der Kommunikationsstatus 

erscheint
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 OK: Gültige Kommunikation; 
auf der Anzeige erscheint der 
Hauptbildschirm

 Falls ein FEHLER auf der Anzeige 
erscheint, halten Sie sich bitte an 
die Störungswarnungen

Wenn das Bedieneinheit das erste Mal 
startet, stellen Sie die Sprache unter 
Verwendung von  oder  ein und 
bestätigen Sie mit 

6 Übersicht über das Basismenü
BASIC MENU

BOOST

LUEFTUNG

ABWESEND

HOOD*

TEMPERATUR PROFIL

STATE

BASIC SETTINGS

RESET

TIMER

OFF

BIS DATUM

OFF

TIMER

OFF

BOTH

NUR ZULUFT

NUR ABLUFT

WARM

KUEHL

NORMAL

DELETE

AENDERN

UHR STELLEN

SPRACHE

RESET - ANWENDUNGEN ZURUECKSETZEN

ZURUECKSETZEN AUSSER ZEITPROGRAMM

ZEITPROGRAMM LUEFTUNG

ZEITPROGRAMM COMFOCOOL*

ERROR

FILTER

BOOST

HOOD*

ABWESEND

ZEITPROGRAMM
  LUEFTUNG
  COMFOCOOL*

COMFOCOOL*

AUTO

ZU. - COMFOCOOL SCHLIESSEN

TIME

DATE

BYPASS

AUF. - BYPASS OEFFNEN

AUTO

ZU. - BYPASS SCHLIESSEN

* falls verfügbar
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7 Übersicht über das erweiterte Menü
Menüfunktion Funktion
ERWEITERTE KONFIG.

KOMFORTREGELUNG Die bedarfsgerechte Steuerung basiert auf den eingebauten 
Sensoren innerhalb des Lüftungsgeräts. Folgende Funktionen 
lassen sich einstellen: 
 PASSIVE TEMPERATUR
 AKTIVE TEMPERATUR
 FEUCHTEREGELUNG
 AKTIVER FEUCHTESCHUTZ

 EIN: Um die gewählte Funktion so einzustellen, dass sie 
dauerhaft aktiv ist

  FESTWERT: Um die Einheit so einzustellen, dass sie nur die 
gewählte Funktion aktiviert, wenn sie sich im AUTO-Modus 

 AUS: Um die Einheit so einzustellen, dass sie die gewählte 
Funktion niemals aktiviert

Siehe Handbuch des Lüftungsgeräts
TEMPERATURPROFIL

 ADAPTIV: Die gewünschte Innenraumtemperatur, auf die 
die Einheit die Wärmerückgewinnungssteuerung einstellt, 
variiert mit dem Außenklima (adaptive Komforttechnologie). 

Durchschnittseinstellung erhöht oder verringert werden, indem 

(Voreinstellung)
 FESTGELEGT: Die gewünschte Innenraumtemperatur, 

auf die die Einheit die Wärmerückgewinnungssteuerung 
einstellt, ist fest und hängt nicht vom Außenklima ab. Die 
eingestellten Temperaturen können in FESTGELEGT für jedes 

 
Modus WARM im FESTGELEGT-MODUS ein; 

 
Modus NORMAL im FESTGELEGT-MODUS ein; 

 
Modus KUEHL im FESTGELEGT-MODUS ein. 

TEMPERATURGERÄT

JAHRESZEITERKEN-
NUNG

Zur Einstellung der Jahreszeiterkennung für den Bypass
 HEAT UNTIL RMOT: Zur Einstellung eines RMOT-Grenzwerts, 

Zentralheizungssystems entgegenwirkt
 COOL ABOVE RMOT: Zur Einstellung eines RMOT-

Grenzwerts, um zu verhindern, dass das Lüftungsgerät dem 
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Menüfunktion Funktion
FUNKVERBINDUNG Zur Verbindung Funksteuerung

 START: Startet den Funk-Verbindungsaufbau. Wenn mehrere 
ComfoSense C Bedieneinheite verwendet werden, sollte 
eines gewählt werden, das als Funkbrücke dient, mit der die 
Funksensoren verbunden werden

 DEL: Löscht die momentan verbundenen Funksteuerungen
RESET TO INSTALLER 
DEFAULTS (ZU-
RÜCKSETZEN AUF 
MONTEUR-VOREIN-
STELLUNGEN)

 RESET: Alle in diesem Dokument erwähnten Einstellungen 
außer GRUNDEINSTELLUNGEN, FUNKVERBINDUNG, 
FUNKVERBINDUNG EIN/AUS werden auf ihre 
Voreinstellungen zurückgesetzt

DETAILS
IN - SUPPLY FAN 
(EINGANG - ZULUFT-
VENTILATOR)

Zeigt die aktuellen Einstellungen des Zuluftlüfters

OUT – EXHAUST FAN 
(AUSGANG - ABLUFT-
LÜFTER)

Zeigt die aktuellen Einstellungen des Abluftlüfters

BYPASS Zeigt die aktuellen Einstellungen des Bypass

COMFOCOOL* Zeigt die aktuellen Einstellungen des ComfoCool

FIRMWARE VERSION Zeigt die aktuelle Firmwareversion

8 Übersicht über das 
Monteur-Menü

Um auf das Monteur-Menü zuzugreifen:
7. Drücken Sie auf 
8. Drücken Sie innerhalb von 

3 Sekunden auf 
9. Drücken Sie innerhalb von 

3 Sekunden auf . Auf der 

Anzeige erscheint CODE
10. Drücken Sie auf 
11. Verwenden Sie , um 14 als 

Passcode einzugeben
12. Drücken Sie zur Bestätigung auf 

Menüfunktion Funktion
RF (Funkfrequenz) Schaltet die 

Funkfrequenz in 
Ländern außerhalb der 
EU ab.

 EIN: Funkfrequenz 
ist an (Voreinstellung)

 AUS: Funkfrequenz 
ist aus

9 Störungsmeldun-
gen

FEHLER mit einem Fehlercode XXXX: 
Falls ein FEHLER auf der Anzeige 
erscheint, überprüfen Sie die Anzeige 
am Lüftungsgerät und schlagen Sie 
dies im Gerätehandbuch nach, um eine 

Es kann mehr als ein Fehler angezeigt 
werden.
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Tous droits réservés

La compilation de ce document a fait l'objet de l'attention la plus extrême. Cependant, l'éditeur décline toute 
responsabilité en regard de tout dommage causé par une information manquante ou erronée dans ce manuel. 

        Par la présente Zehnder déclare que l'appareil ComfoSense C est conforme aux exigences 
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Boutons

A   
Ouvre le menu de base ;

  

menu ;
  

B Alternance entre le mode 

mode MANUEL

C   

  

D   

ventilation ;
  

Parcourt le menu 
Augmenter valeurs.

E   

ventilation
  

valeurs.

1  
 Heure ;
 Valeur.

2  État ;
 

3

4

5

6

7  

 

C

D

E

3

2

A

B

4

1

5

6

7
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connaissance.

Garantie
Le fabricant assume une garantie 

 

 

 

2 Sécurité

1 Introduction

et C67.

Utilisation de l'unité

instructions et consignes du manuel de 

 
8 ans ;
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Questions

au recto de ce document une liste 

fournisseurs.

3 Utilisatin du 
ComfoSense C

3.1 Fonctions basiques

17:00

 *
de ventilation

 *
ventilation

Ouverture du menu de base

MANUEL
 

automatiquement les 

 

. Le minuteur va se 

3.2 

enfant

Le tableau suivant indique la navigation 

Ouverture du menu 
de base

de menu

Aucune fonction

valeur

menu 
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3.3 Verrou enfant

3.4 Boost

boost

 

 
normal.

 ou 

Ou

OFF.

3.5 Ventilation

vent



57

 

 

 

d'extraction

 ou 

. 
 ou 

 ou 

Pour remettre en marche directement 

 ou 

 ou 

se ferme automatiquement. Le 

3.6 Absent

absent

 ou 

OFF.
 ou 

 ou 

 ou 

 ou 

 ou 

 ou 
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 ou 

Ou

 ou 

OFF.

3.8 

temp

 

 

 ou 

Ou

 ou 

OFF.

3.7 

minuteur

Cette fonction est uniquement visible si 

 ou 

 ou 



 

 ou 

.
 ou 

CHAUD. 

Programmations

Prog#
Période 
jour

Posi-
tion 
débit 
d'air

1
3

2
Absent 
dom

Ab
sent

3
3

4
Petit 

1

5
2

 ou 

   
ventilation ;

 

.

.
 ou 

 
 
 
 
 ... ;
 ... ;
 

 ou 

 ou 

 ou 

 ou 

 ou 
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étape

 ou 

 

ventilation ;
 

ComfoCool.
.

sur .
 ou 

 

 

3.10 

BYPASS

 

 

 

 ou 

.
 ou 

 ou 

se ferme automatiquement.

 ou 

 ou 

se ferme automatiquement.



61

3.11 ComfoCool

COMF

 
automatiquement la fonction 

 

 ou 

.
 ou 

 ou 

se ferme automatiquement.

 ou 

.
 ou 

se ferme automatiquement.

3.12 État

ÉETAT

 

 

 

 
COMFOCOOL* ;

 
 
 

HRU

 ou 

menu État.
 ou 
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 ou 

 ou 

 ou 

 ou 

 ou 

 ou 

 ou 

3.14 Réinitialisation de toutes les 
tâches

reset

3.13 Options de base

base

Changement de la langue du menu

 ou 

 ou 

ANNULER.

principal 

 ou 

 ou 

ON.
 ou 
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codage couleur des connecteurs 

 

 

 

 

 ou 

.
 ou 

 ou 

.
 ou 

4 Installation
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5 

DE

17:00

une fois ;

 

 

dysfonctionnements.

langue avec  ou 
avec .
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BASIC MENU

BOOST

VENTILATION

ABSEN

HOOD*

PROFIL TEMP.

STATE

BASIC SETTINGS

RESET

TIMER

OFF

JUSQUA

OFF

TIMER

OFF

MODE EXTR+PULS

MODE PULSION

MODE EXTRACTION

CHAUD

FRAIS

NORMAL

DELETE

EDIT

REGLHEURE

LANGUAGE

RESET TTES TACHES

GARDER HORAIRE

PROG. VENT

PROG. COMFOCOOL*

ERROR

FILTRE

BOOST

HOOD*

ABSEN

PROG. VENT
PROG. COMFOCOOL*

COMFOCOOL*

AUTO

OFF

TEMPS

DATE

BYPASS

OPEN

AUTO

OFF

* le cas échéant

6 Aperçu du menu de base
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Élément de menu Fonction

 

 

 

Voir le manuel de la HRU.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7 
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Élément de menu Fonction
 

COMFOCOOL*

8 Aperçu du menu 
installateur.

.
 dans les 

3 secondes.
 dans les 

.

Élément de menu Fonction

RF

 

 

-
fonctionnements
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Tutti i diritti riservati
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Pulsanti

D

E

Display

C

D

E

3

2

A

B

4

1

5

6

7
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Garanzia

2 Sicurezza

1 Introduzione

Utilizzo dell'unità
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Domande

3 Utilizzo di 
ComfoSense C

3.1 Funzioni di base

17:00

3.2 Navigazione tra menu

child
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3.3 Blocco di sicurezza per 
bambini

Attivare il blocco di sicurezza per 
bambini

Disattivare il blocco di sicurezza per 
bambini

3.4 Boost

boo5t

Attivare la funzione Boost

Disattivare la funzione Boost
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3.5 Ventilazione

vent

Spegnere il ventilatore di mandata o 
di espulsione

Per riaccendere direttamente 
entrambi i ventilatori
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Disattivare la modalità AWAY

3.7 ComfoHood

timer

Attivare la funzione ComfoHood

3.6 Assente

AWAY

Attivare la modalità ASSENTE



76

Disattivare la funzione ComfoHood

3.8 

temp

3.9 Programmi orari
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Prog.N. Attività Periodo del 
giorno

Ora Preimpostazio-

Preparare un programma

Eliminare un programma o un periodo
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3.10 Bypass

BYPA

Per disattivare direttamente il timer

3.11 ComfoCool

COMF
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3.12 Stato

statE

Per disattivare direttamente il timer
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Cambiare data e ora3.13 Impostazioni di base

basIC

Cambiare la lingua dei menu

Attivare/disattivare la visualizzazione 
dell'ora nella schermata principale 
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3.14 Ripristino di tutte le attività

reset

4 Installazione
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5 Messa in funzione

DE

17:00
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BASIC MENU

BOOST

VENTILATION

AWAY

HOOD*

TEMPERATURE PROFILE

STATE

BASIC SETTINGS

RESET

TIMER

OFF

UNTIL

OFF

TIMER

OFF

BOTH

IN ONLY

OUT ONLY

WARM

COOL

NORMAL

DELETE

EDIT

CLOCK

LANGUAGE

RESET ALL

KEEP SCHEDULE

SCHEDULER VENTILATION

SCHEDULER COMFOCOOL*

ERROR

FILTER

BOOST

HOOD*

AWAY

SCHEDULER
Ventilation
ComfoCool*

COMFOCOOL*

AUTO

OFF

TIME

DATE

BYPASS

OPEN

AUTO

OFF

* se disponibile

6 Panoramica del menu base
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Voce di menu Funzione

7 Panoramica del menu avanzato
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Voce di menu Funzione

8 Panoramica del 
menu installatore

Voce di 
menu

Funzione

9 Avvisi di malfunzi-
onamento
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Przyciski

  
otwarcie menu 
podstawowego;

  

strukturze menu;
  

otwarcie menu 
zaawansowanego.

B

C   
potwierdzenie ustawienia 
lub opcji wyboru;

  

  

powietrza wentylacji;
  

  
zmniejszenie strumienia 
powietrza wentylacji;

  

1  tekst;
 czas;
 

2  status;
 

3

4

5 Symbol ComfoCool

6 Symbol Bypass

7  symbol statusu wlotu/wylotu 
strumienia powietrza;

 symbol ComfoHood.

C

D

E

3

2

A

B

4

1

5

6

7



89

Producent udziela gwarancji na okres 

 
przeprowadzona zgodnie z 

 

 

producenta lub wykonywane 

zachowuje prawo do zmiany konstrukcji 

2 

w niniejszym dokumencie. 

i instrukcji zawartych w niniejszym 

1 Wprowadzenie

jednostek wentylacyjnych w budynkach 

1. ustawienie programu wentylacji dla 

2. ustawienie strumienia powietrza 
wentylacji dla jednostki 

3. ustawienie innych tymczasowych 

wentylacyjnej.

i wytycznymi zawartymi w instrukcji 

 
 osoby o ograniczonych 

 osoby o ograniczonych 

 osoby o ograniczonych 
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Pytania

3 Korzystanie z 
ComfoSense C

3.1 

17:00

 *
powietrza wentylacji

 * Zmniejszenie strumienia 
powietrza wentylacji

podstawowego

 
zmieni ustawienia 
automatycznie zgodnie z 
programami wentylacji;

 

przycisk 

do menu zaawansowane 

. Zegar 

3.2 

CHILD

nawigacji dla menu podstawowego i 
zaawansowanego.
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podstawowego
Kiedy aktywne 

Brak funkcji

Potwierdzenie wyboru*

poprzedniej pozycji / 

zamyka menu 

3.3 

zapobiec przypadkowym zmianom 

programem wentylacji.

3.4 

boo5t

czas.
 

 

powietrza.

1. . 

2. 
pokazuje komunikat zegar 

3. 

4. 
czas trwania przewietrzania.

5. 

czasu.
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1.  lub . 

2. 
pokazuje komunikat zegar 

1. . 

2. 

3. 

3.5 

Vent.

Wentylator nawiewny 
wywiewny 

 

 
wentylator wywiewny na 
ustawiony czas;

 
wentylator nawiewny na 

1. . 

2.  lub 

3. . 
4.  lub 

5. 

trwania.
6.  lub 

7. 

symbol 

wentylatory ponownie
1. . 

2.  lub 

3. 

4.  lub 

5. 

Symbol 
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14.  lub 

15. 

czasu.

1.  lub . 

2. 

1. . 

2.  lub 

3. 

4. 

3.7 

TIMER

3.6 

AWAY

czas.

1. . 

2.  lub 

3. 

4.  lub 

5. 

6.  lub 

7. 

8.  lub 

9. 

10.  lub 

11. 

godzin.
12.  lub 

13. 



94

Funkcja ta

1. . 

2.  lub 

3. 

4. 

5.  lub 

6. 

1.  lub . 

2. 

1. . 

2.  lub 

3. 

4. 

3.8 

temp.

 

pomieszczeniu;
 

 

1. . 

2.  lub 

3. .
4.  lub 

5. 

3.9 
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Prog#
Czyn- Pora 

dnia
Czas

Usta-
wienie 

-
ne prze-

powie-
trza

Krok 
1

Prysznic 3

Krok 
2

Poza 
domem

Nie-
obec-

Krok 
3

Przygoto-
wywanie 
obiadu

3

Krok 
4

1

Krok 
5

2

programu wentylacji.

programu wentylacji.

programu wentylacji jest taka sama 

1. . 

2.  lub 

   
zaprogramowanie 

wentylacji;

 
zaprogramowanie 
funkcji ComfoCool*. 

3. .
4. 

.
5.  lub 

 
 
 
 
 ...;
 ...;
 

6. 

7.  lub 

8. 

9.  lub 

10. 

11.  lub 

12. 

13.  lub 

14. 
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15.  lub 

funkcji.
16. 

17. 

takiej samej procedury.

kroku

programu wentylacji lub pojedynczego 

1.  lub 

   

   

funkcji ComfoCool.
2. .
3. 

.
4.  lub 

 
- usuwa wszystkie kroki w 
programie wentylacji; 
1...2 usuwa wybrany krok z 
programu wentylacji.

5. 

3.10 Bypass

BYPASS

 

 

maksimum;
 

zmniejszy sterowanie odzyskiem 

1. . 

2.  lub 

3. .
4.  lub 

5. 

trwania.
6.  lub 

7. 
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5. 

trwania.
6.  lub 

7. 

1. . 

2.  lub 

3. .
4.  lub 

5. 

3.12 

STATE

 

 

 

1. . 

2.  lub 

3. 

4.  lub 

5. 

3.11 ComfoCool

COMF

czas.
 

 

czas trwania;

1. . 

2.  lub 

3. .
4.  lub 
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6. 

7. 

1. . 

2.  lub 

3. 

4.  lub 

5. 

 lub 

6. 

1. . 

2.  lub 

3. 

4.  lub 

5. 

6.  lub 

7. 

 program ComfoCool 

 
 
 

jednostki wentylacyjnej

1. . 

2.  lub 

3. 
menu Status.

4.  lub 

5. 

3.13 Ustawienia podstawowe

BASIC 

1. . 

2.  lub 

3. 

4. 

5.  lub 
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8.  lub 

9. 

10.  lub 

11. 

godzin.
12.  lub 

13. 

14.  lub 

15. 

3.14 

RESET

wszystkie ustawione programy 

1. . 

2.  lub 

3. .
4.  lub 

5. 

6. 

1. . 

2.  lub 

3. .
4.  lub 

5. 

4 

1. 

2. 

3. 

4. 
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5. 

 

 

wsuwanych;
 

6. 

7. 
miejsce.

 

 

5 

DE

17:00

1. 
naraz;

2. 
oprogramowania;

3. 

4. 
5. 

6. 
komunikacji.
 

 

o usterkach.

Podczas pierwszego uruchomienia 

 lub 

przycisku .
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6 
BASIC (PODST. MENU)

BOOST (PRZEWIETRZ.)

VENTILATION (WENTYL.)

AWAY (NIEOB.)

HOOD (OKAP)*

TEMP. PROFIL. 

STATE (STATUS)

BASIC SETTINGS 
(PODST. USTAWIENIA) 

RESET (KASOWANIE)

TIMER (ZEGAR)

UNTIL (DO)

TIMER (ZEGAR)

BOTH (OBA WENT.)

IN ONLY (TYLKO NAW.)

OUT ONLY (TYLKO WYW.)

COOL (ZIMNY)

NORMAL (NORMALNY)

DELETE (KASOWANIE)

EDIT (EDYCJA)

CLOCK (ZEGAR)

RESET ALL
(KAS. WSZYSTKO)

KEEP SCHEDULE 

SCHEDULER VENTILATION
(PROGRAM WENTYLACJI)

SCHEDULER (PROGRAM)
COMFOCOOL*

FILTER (FILTRY)

BOOST (PRZEWIETRZ.)

HOOD (OKAP)*

AWAY (NIEOB.)

SCHEDULER (PROGRAM)
Ventilation (wentylacja)
ComfoCool*

COMFOCOOL*

AUTO

TIME (CZAS)

DATE (DATA)

BYPASS

OPEN (OTWARTY)

AUTO
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Nederland (The Netherlands)
Zehnder Group Nederland B.V.
Lingenstraat 2, 8028 PM Zwolle
Postbus 621, 8000 AP Zwolle
Tel.: 0900 555 19 37 (€ 0.10 a minute, NL only)
Fax: (038) 422 56 94
Internet: www.zehnder.nl
E-mail: ventilatie@zehnder.nl

België (Belgium)
Zehnder Group Belgium NV/SA
Tel.: +32 (0)15-28 05 10
Internet: www.zehnder.be
E-mail: info@zehnder.be

Deutschland (Germany)
Zehnder Group Deutschland GmbH
Tel.: +49 (0) 7821 / 586-0
Internet: www.zehnder-systems.de
E-mail: info@zehnder-systems.de

France (France)
Zehnder Group France -Activité Ventilation
Tel.: +33 (0)1 69 36 16 46
Internet: www.zehnder.fr
E-mail: venilation@zehnder.fr

Italia (Italy)
Zehnder Group Italia S.r.l.
Tel.: +41 43 833 20 20
Internet: www.zehnder.it
E-mail: info@zehnder.it

Österreich (Austria)
Wernig kunststoff- und lüftungstechnik
Tel.: 04227.22130
Internet: www.wernig.at

Polska (Poland)
Zehnder Polska Sp. z o.o.
Tel.: +48 (0) 71 367 64 24
Internet: www.zehnder.pl
E-mail: info@zehnder.pl

Roha Group Sp. z o.o.
Ventermo
Tel: +48 (0) 71 352 78 28
Internet: www.ventermo.pl
E-mail: zamowienia@ventermo.pl

Schweiz (Switzerland)
Zehnder Group Schweiz AG
Tel.: +41 (0)43 / 833 20 20
Internet: www.zehnder-systems.ch
E-mail: info@zehnder-systems.ch

United Kingdom
Zehnder Group UK Ltd
Tel.: +44 (0) 01276 605800
Internet: www.zehnderpassivehouse.co.uk
E-mail: comfosystems@zehnder.co.uk
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